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Nova meja med Italijo in Nemčijo 
na slovenskem ozemlju določena
Meja poteka s Peči nad Ratečami po bivši italijansko-jugosiovanski meji do 2irl, od tam pa na vzhod

do trojne meje med Nemčijo, Italijo In Hrvaško
Rim, 10. ju lija , s. V nemškem zunanjem 

ministrstvu je  bil 8. ju lija  sklenjen spora­
zum  med Italijo in Nemčijo. S tem  spora­
zumom je  določena nova skupna meja med 
obema državama po razdelitvi jugoslovan­
ske države.

Z talijanske strani je  sporazum podpisal

Soslanik Dino Alfieri. z nemške strani pa 
ržavni tajn ik  zunanjega ministrstva baron 

von Weiszacker.
Nova meja med Italijo in Nemčijo_ je  

označena po črti ki izhaja s točke na bivši 
tro jn i meji med Nemčijo, Italijo in Jugo­
slavijo (Peč nad Ratečami), poteka nato

vzdolž bivše italijansko-jugoslovanske meje 
do točke južno od Žiri, potem pa se v glav­
nem usmeri na vzhod do točke, k je r je  tro j­
na m eja med Nemčijo, Italijo  in Hrvaško.

Italijansko - nemška komisija, ki bo v 
kratkem  začela svoje delo, bo poskrbela za 
končno začrtan je  meje na ozemlju.

Vojno poročilo št. 399
Tobruk in Malta - središče vojne 

delavnosti na Sredozemlju
Izgube v mesecu juniju

Uradno vojno poročilo St. 399. pravi:
Nali letalski oddelki so bombardirali le­

tališče na otoku M a l t i  v noči na 9. julij.
S e v e r n a  A f r i k a :  D elovanje top­

n ištva na  bojišču p ri Tobruku. Naša letala so 
bom bard ira la  u trdbe  trdn jave  in so bombe 
zadele tud i sovražne postojanke pri Marsa 
M atruchu in  le ta lišča na  vihodu od tega k ra ­
ja, k je r go nastali požari. Med letalskim i bo]i 
so naši lovci sestre lili eno sovražno letalo, 
drugo letalo  pa  je bilo sestreljeno od p ro ti­
le ta lskega  topništva. A ngleška le ta la  so iz­
vedla polete na Bengazi in  na  T ripolis.

V z h o d n a  A f r i k a :  Nič posebnega.

Vrhovno poveljstvo sporoča:
Izgube ugotovljene v mesecu juniju, in tiste, ki 

jih Se ni v poprejšnjih seznamih, za katere so do 
30. junija dospele predpisane listine z imeni, so na­
slednje:

I Severna Afrika: padlih 319, ranjenih 463, po­
grešanih 7852.

Griko-albanska in alhansko-jogoslovanska me­
ja: padlih 463, ranjenih 630.

Iz vzhodne Afrike seznami ie niso dospeli 
Mornarica: padlih 65, ranjenih 169, pogrešanih

299.
Letalstvo: padlih 39, ranjenih 30, pogreianih 56. 
Seznami padlih so objavljeni v posebnem do­

datku lista »Oborožene Sile«.
Slavnim bojevnikom in njihovim rodbinam velja 

ganjena ter neminljiva hvaležnost domovine.

Boji na vzhodnem bojišču povsod 
še nadalje potekajo po načrtu

Hitlerjev glavni stan, 10. julija. Nemško urad­
no vojno poročilo pravi:

Na vsem v z h o d n e m  bojišču potekajo boji 
uspešno.

Ljubljana je navdušeno sprejela 
prvi obisk kr. opere iz Rima
Najodličnejša udeležba na krasno uspelem sprejemu, prirejenem po 
ljubljanskem županu —  Silovit uspeh »Traviate« v ljublj. gledališču
Obisk Kr. rimske Opere v glavnem mestu 

Slovenije je po umetniško-političnem pomenu in 
po odzivu v vsej naši javnosti dogodek, ki mu ne 
najdemo primere med podobnimi. Sprejem, ki so 
ga bili rimski gostje deležni in pa spoštljivo pri­
znanje veliki umetnosti, katere tvorci in nosilci 
so, sta cive dejstvi, ki potrjujeta sloves našega 
mesta kot gostoljubnega in za lepe umetnosti, po- 
6ebe za glasbo vnetega narodnega središča. Vezi, 
ki jih je ta obisk splel med Ljubljano in med 
središčem države, so dragocene, ker so jih sple­
tle najdragocenejše prvine, ki morejo družiti ljudi: 
lepe umetnosti. Včerajšnji dan v Ljubljani in 
snošnji prvi veliki uspeh s >TraviaUx v Operi, 
sta rimske goste pač dovolj prepričala o tem, kaj 
pomeni njihova umetnost nam.

Vodstvo in osebje prvega opernega gledališča 
v državi 60 včerajšnji dan porabili za priprave 
in za ogled našega mesta, ki je s svojo lepoto, 
arhitektonsko urejenostjo ter izredno živim kul­
turnim in splošno umetniškim življenjem naredilo 
nanje presentljivo ugoden in lep vtis, da so bili 
vsi polni hvale o njem. Ljudem, katerih visoki 
življenjski poklic je umetnost ter njeno širjenje 
med množice, je bivanje v takem ozračju nujno 
ljubo in kakor oddih od velikega, pa pogosto 
preveč zunanjega sveta. Vse to je povedal in za­
trdil zastopnikom _ ljubljanskih listov šef propa­
gandne 6lužbe pri tej umetniški ustanovi gospod 
ravnatelj Vitti, ki je ob sestanku s časnikarji v 
enournem razgovoru razodel veliko zanimivosti o 
ustroju, organizaciji, delu in uspehih Kr. Opere, 
hkratu pa jih zbližal z italijanskim, gotovo pred 
vsemi drugimi sprejemljivim pojmovanjem sodob­
ne operne umetnosti in njenih nalog.

Ljubljanski župan g- dr. AdlešiS je popoldne 
priredil rimskim gostom prigrizek na unionskem 
vrtu. Prireditve se je udeležilo veliko število 
povabljenih gostov iz vseh slojev m panog našega 
javnega in kulturnega življenja, uam  rimskega 
gledališča, zlasti z njegovimi prvaki svetovne sla­
ve, v sredi. . . _

Prireditev, ki je potekla v kar na j  prisrčne j- 
*»m razpoloženju, je z udeležbo počastil Visoki 
Komisar Eksc. Grazioli z gospo. Njegova posebna 
*®sluga je, da nam je bilo po Ducejevem visokem 
ra*umev a n j u  bilo omogočeno dobiti na obisk slav- 
n°, .unjetniško skupino Dalje so bili navzoča j po- 

. armadnega zbora Eksc. gen. Robotti, di­
vizijski generai Orlando s številnimi višjimi čast­
niki, K-vestor Gr. Uff. Messana, načelnik tiskovnega 
urada oon*m. Tigoli.

Dalje so biji §4 župan dr. Adtešič z gospo, rek­
tor dr. olaviS, upravnjjj gledališča O. Zupančič, 
ravnatelj 'Per® Ukmar z gospo, predsednik No­
vinarskega društva Virant, več članov sosveta ter 
številni zastopniki slovenskega kulturnega in glas­
benega življenja, domači časnikarji ter dopisniki 
italijanskih dnevnikov z g. Armanijem na čelu 
ter številno drugo občinstvo.

Središče pozornosti so bili člani rimske Opere 
z vrhovnim nadzornikom Kr. gledališča knezom 
Dentice d’Accadia, dirigentom Serafinom in de 
Fabritiisom ter svetovnoznanim pevcem Benjami­
nom Giglijem in Marijo Caniglio na čelu. Prihod 
umetnikov med občinstvo je bil pozdravljen z 
burnim ploskanjem Goste sta sprejemala sredi 
lepo okrašenega vrta župan in gospa. Po oprav­
ljenem predstavljanju je župan dr. Adlešič imel 
naslednji nagovor-

Ekscelence, gospe, gospodje!
Dovolite, da Vas kot župan sredi bele Ljub­

ljane najiskreneje pozdravim. Naša misel vodi k 
Duceju, ki je blagohotno odločil obisk slavne kra­
ljeve rimske opere, da bo tudi prebivalstvo Ljub­
ljane in Ljubljanske province deležno visoke umet­
nosti, ki diči umetnike Vašega, širom sveta slav­
nega opernega gledališča. Zato mu izrekam v 
imenu mesta Ljubljane in ljubljanskih prebivalcev 
našo najprisrčnejšo zahvalo. Iskrena zahvala vsem 
častitim damam in gospodom, ki se niste strašili 
truda ter dolge poti, da ste obiskali po tako kras­
nih uspehih v kraljevskem Zagrebu tudi našo 
helo Ljubljano in  prinesli tudi našemu mestu in 
narodu neposreden užitek Vaše visoke umetnosti. 
Naše mesto in narod Vam bo za to od srca hva­
ležno.

Zelo sem počaščen, da se morem v tem tre­
nutku spomniti Eksc. princa Borghes*'«, rim­
skega guvernerja, ki je kot tolmač Ducejeve vo­
lje notel nuditi Ljubljani svojo visoko pomoč, in 
nasloviti najvdanejši in prisrčni pozdrav na Vas, 
knez Dentice, ki s tako ngledno modrostjo vodite 
usodo velikega teatra. Z enakimi občutki izražam 
priznanje Ljubljane uglednemu maestru Serafi- 
niju, velikemu Benjaminu Gigliju, famozni Mariji 
Caniglia in preko teh imen vsem umetnikom in 
onim, ki so tvorci slave kraljevega teatra v Rimu.

Ljubljana je že v svoji preteklosti imela več­
krat čast uživati lepote italijanske pevske umet­
nosti. Ze v 18. stoletju so pri nas gostovale po­
membne italijanske umetniške družbe. Za naj­

uglednejšo izmed njih, Mingotti, so bili tiskani tu 
V- Ljubljani celo libreti. V dobi velikega mecena

Budimpešta, 10. julija, a. Madžarsko vrhovno 
poveljstvo sporoča:

Naše nagle čete se bijejo s sovražnikom vzdolž 
reke Zbrus, da bi izsilile prehod čeznjo. Kolesar­
ski oddelki 60 z naglim napredovanjem znatno 
prispevali k dosedanjim uspehom, prav tako pa 
ženijske čete s svojim neutrudljivim delovanjem.

Berlin, 10. julija, s. Nemški poročevalski urad 
javlja, da so sovjetske sile v Besarabiji včeraj s 
podporo napadalnih voz poskušale ovirati n®Prf j 
dovanje nemških in romunskih enot. Po silovitih 
bojih so bili Sovjeti odbiti. Nemške in romunske 
enote **> se morale boriti Se z nadaljnjim odpo­
rom nasprotnikovih zadnjih straž. Samo na tem 
delu bojišča so bile boljše vi kom prizadete nepo­
pravljive izgube, zlasti v prevozih orožja, streliva 
in strojev vseh vrst, ki so padli v nemške roke. 
Bilo je nekaj tisoč ujetnikov.

V severnem delu besarabskega bojišča so 
nemški pionirji morali zadnje dni omogočiti pre­
hod čez obsežno ozemlje, pokrito z ribniki in 
močvirji in na katerem ni čisto nobenih cest. Po 
cestah, ki so jih zdaj odprli nemški pionirji na 
vzhod, korakajo zmagovite nemške čete.

Berlin, 10. julija, s. DNB poroča, da eo nem­
ške čete po silovitih bojih zavzele mesto Salla, 
kjer je bila močna sovjetska posadka.

Iz poročila nemškega Člana nemških propa­
gandnih kompanij, je razvidno, da so nemški od­
delki na severnem finskem bojišču strli lažno 
utrjeno črto in  to brez podpore težkega orožja. 
Na koncu se je bilo treba bojevati z bajoneti. 
Nemci eo ee med drugim polastili važne vojaške 
ceste, ki pelje v Murmansk.

barona Zoisa so dale italijanske operne družbe 
umetniško obliko tudi slovenski besedi.

Vi ste zopet navezali stike s to preteklostjo. 
Vsa slovenska, javnost je z veseljem sprejela vest
o Vašem gostovanju in to nenavadno zanimanje 
ljubljanskega prebivalstva dokazuje, kako visoko 
ceni Vašo umetnost. Nadejam se, da bode imelo 
5e večkrat priliko slišati Vas v svoji sredi.

Svojo zahvalo združujem z željo, da bi Vam 
bilo bivanje v našem mestu prijetno in da bi 
odnesli v večno mesto od nas najboljše spomine.

Nadaljevanje na 2. strani.
• i" "

Dnce pregleduje veliko motorizirano enoto, pripadajočo ekspedicijskemu zboru zoper Rosijo^

Duce imenoval 
Civilnega komisarja 
za Kosovo
Tirana, 10. jul. s. Po Ducejevem razglasu 

in po sklepu albanske vlade je bil imenovan 
Civilni Komisar albanske vlade za izvajanje 
oblasti na vsem ozemlju Kosova, Debra in 
Struge. Imenovan je bil m inister brez listnice 
Feizzi Aiizoti. Novi Komisar je ena najvidnej­
ših oseb v albanskem političnem svetu in ie 
bil že večkrat minister.

Politične ugotovitve po ameriški 
zasedbi Islandije
Rim, 10. julija. 6. O zasedbi Islandije po USA 

ugotavljajo po različnih evropskih prestolnicah 
naslednje:

1. Zasedba pomeni pristno napadalno dejanje 
Združenih držav zoper evropsko skupnost.

2. Zasedba je nasilje nad majhno državo, ka­
kor je Danska, ki ni sposobna odgovoriti velika­
nu, kateri jo napada in izropava.

3. Zasedba je nov dokaz za protievropski duh 
Anglije, ki z lastnimi rokami odpira vrata Evrope 
krvavemu severoameriškemu imperializmu.

4  Zasedba je nov korak Združenih držav za 
poseg v vojno in diktatorska Rooseveltova potiza, 
ki naj spravi severoameriško ljudstvo v vojno, 
katere ne mara.

5. To je novo dejanje, s katerim je Roosevelt, 
kakor že tolikokrat, s svojimi predsedniškimi 
čevlji pohodil načelo »Amerika Amerikancem« 
tudi v zemljepisju ter premišljeno stopil iz severo- 
ameriškega prostora v evropski prostor.

6. Zasedba je odkrita grožnja zoper druga 
otočja v Atlantskem morju in zoper narode, ki jih 
imajo v posesti.

7. Je nov in predrzen Rooseveltov poskus, da 
bi povzročil krvave neljube dogodke, po katerih 
računa, da bo zavedel ameriško narodno čustvo­
vanje.

8. Zadeba je končno jasno priznanje, da bi 
bila bitka za Atlantsko morje neizprosno izgub­
ljena za Anglijo, če bi stvari potekale, kakor po­
tekajo zdaj, zaradi česar mora Roosevelt brez­
pogojno poskusiti s kakim odločnim pripomočkom.

Nemško vojno poročilo
Berlin, 10. julija. Nemško uradno vojno po­

ročilo pravi:
Letalstvo je v boju proti Angliji bombardiralo 

naprave oboroževalne industrije v Birminghama, 
mestne naprave in oskrbovalna skladišča v Ply- 
mouthu, kakor tudi vojaško važne cilje v prista­
niščih Greath Yarmouth in Aberdeen. Številni po­
žari so pokazali uspeh teh napadov. Pri letalskih 
napadih na letališča v jugovzhodni Angliji so 
bombe zadele letala, ki so bila pripravljena za 
odlet.

Na morju okoli Anglije so bojna letala poto­
pila trgovsko ladjo s 3000 tonami in poškodovala 
dve tovorni ladji z bombnimi zadetki zelo.

Ko je sovražnik včeraj popoldne skušal na­
pasti nemški zaliv in obalo Rokavskega preliva, 
so nemški lovei sestrelili 11 angleških lovskih le­
tal, pri tem pa je bilo izgubljeno samo eno nem­
ško letalo.

Angleška bojna letala so ponoči metala ru­
šilne in zažigalne bombe na razne kraje v za­
hodni Nemčiji. Civilno prebivalstvo je imelo iz­
gube na mrtvih in ranjenih. Nočni lovci in proti­
letalsko topništvo je sestrelilo osem napadajočih 
angleških letal.

Italijanski mornarji v Združenih 
državah oproščeni
Norfolk, USA, 10. julija, s. Pred am eri­

škim sodiščem v Norfolku so se končale raz­
prave proti članom posadk na italijanskih par­
nikih, katere so zasegle ameriške oblasti. Ti 
parniki so »Giuan« (5473 ton). »Guidonia« (5129 
ton), »Laeonia« (5932 ton) in »San Giuseppe« 
(5074 ton). Vsi obtoženci razen treh so rrili 
oproščeni obdolžitve, da so sabotirali T ri mor­
n arje  s parnika »San Giuseppe« so spoznali za 
krive, toda vložen je  bil priziv za razvelja­
vitev obsodbe. Sodišče je  z razsodbo dejankso 
potrdilo razloge, ki jih  je  navajala italijanska 
protestna spomenica glede te zadeve.

Sovjetsko vojaško odposlanstvo 
dospelo v London
Rim, 10. julija, s. Londonski listi poročajo, 

da je v angleško prestolnico dopotovalo sovjet­
sko vojaško odposlanstvo, ki ima enako nalogo, 
kakor angleško vojaško odposlanstvo v Rusiji. 
Sovjetsko zastopstvo v Angliji vodi podnačelnik 
generalnega štaba, generalni m ajor Golikov.

Osem angleških letal je včeraj v nizkem letu na­
padlo pet danskih ribiških Ladij v Severnem 
morju. Eno letalo 6e je zadelo ob jambor in 
padlo v morje z vso posadko.

Po najnovejžih poročilih iz Amerike naj bi zbor­
nica nameravala imenovati posebno komisijo 
senatorjev, ki bi se bavila z zunanjo politiko 
predsednika Roosevelta, zlasti z ozirom na za­
sedbo Islandije, o kateri menijo razni ameri­
ški politiki, da je z njo prekoračil svojo oblast.

Včeraj so v Londonu obesili prvega angleškega po­
danika, obsojenega na smrt po zakonu o vele­
izdaj«. Razprava proti njemu je bila za zapr­
timi vrati in je trajala šest ur.

Obvezno delovno iit pomožno vojaško službo so 
uvedli na Finskem. Za službo se mora prigla­
sili vsa šolska mladina, 150.000 po številu, im 
vse ženske od 18. do 59. leta.

Na vzhodnem bojišču je te dni padel, kakor po­
ročajo nemški listi, še en slavni nemšiki smučar 
in 9icer Willy Wakh, zmagovalec na zadnjih 
zwnwkiJi olimpijskih igrah.
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Sijajen nastop Kr. rimske Opere v Ljubljani
Italijanski umetniki so na odru ljubljanske Opere želi navdušeno priznanje

Naše mesto je  z veliko nestrpnostjo priča­
kovalo že dolgo poprej napovedanega dneva go- 
stovanja_ kraljevske rimske opere, k i je  na po­
vratku iz Zagreba obiskala tudi tias in snoči 
dala predstavo Giuseppeja Verdija »Traviato«. 
Gledališče je  bilo do zadnjega kotička popolno­
ma zasedeno, da že" dolgo nismo videli tako pol­
nega.

Poseben sijaj je predstavi dala najodličnejša 
udeležba. Med slavnimi gosti so bili: Visoki Ko­
misar Eksc. Emilio Grazioli, armadni poveljnik 
Robotli, poveljnik divizije sardinskih grenadirjev 
Orlando, poveljnik divizije »Isonzo« general Ro- 
mero, Kvestor Messana, zastopnik Stranke comm. 
Gatti, podpretekt comm. Bisia, nemški konzul dr. 
Brosch, številni častniki in uradniki. „

Predstave se je udeležilo tudi vse vodstvo 
rimske umetniške skupine z generalnim nadzorni­
kom knezom Denticem d’Accadia. Od domačih od­
ličnikov so bili navzoči župan dr. Adlešič z gospo 
ter vodilni zastopniki vsega javnega, kulturnega in 
gospodarskega življenja.

Mnogo naših stalnih obiskovalcev je  zunaj 
oblegalo hišo, upajoč, da se jim  bo posrečilo 
vsaj pevce od daleč mimogrede videti in slišati, 
toda zaman, kajti nihče ni smel prestopiti praga 
brez karte. Ob pol devetih je  stopil pred d iri­
gentski pult sivolasi, častitljivi dirigent g. Tullio 
Serafin, ki ga je  občinstvo sprejelo z navduše­
nim ploskanjem. Po krasni uverturi je  dirigent 
dožjvel enako toplo priznanje. Ko se je  zastor 
dvignil, se je  nudila bogata scenska oprema. Ko 
se je  pokazul na odru poznani slavni italijanski 
pevec g. Benjamiuo Gigli ga je  sprejel gromovit 
aplavz, za kar se je  pevec simpatično zahvalje­
val. Pel je  Alfreda Germonda. Njegovo petje  in 
glas slavnega tenorista je  pač našemu občinstvu 
predobro poznan. Razmahnil se je  zlasti v dru­
gem in tretjem  dejanju  ter žel za lepe tone 
velike sim patije v gromovitem aplavzu. Violetto 
Valery je  pela pri nas m anj poznana, a izredno 
dobra pevka ga. Maria Caniglia. Ta razpolaga 
s sijajnim  pevskim materialom velikega obsega, 
z lepim enakoburvnim tonom in silno prodor­
nostjo, ki je  še naše, akustično šibko gledališče 
napolnil s polno donečim blagozvočjem. Bila je  
vseskozi odlična muzikalna oblikovalka, enako­
vredna tudi v igri. Podala je  zanimivo in p re­
pričljivo, pristno Violetto. Maria Caniglia spada 
med najboljše vrste pevk sploh. Poleg lepega 
in močnega glasu jo  odlikuje silna muzikalna 
kultura in velik smisel za gledališko dejstvova- 
nje. Kakor sta bila glavna oblikovalca posamič 
dobra, sta nudila tudi v duetih lepoto speva in 
igre. Giorgio Germond, Alfredov oče, je  bil go­
spod Gino Boehi. Tudi ta je  v lepem, mehkem 
baritonu podal lepote Verdijevih spevov v do­
bri interpretaciji. Lep ton je  prišel do velja­
ve zlasti v višinah. Je zelo inteligenten pevec, 
k i ne izrablja svojega glasu prekomerno, nego 
se vedno podreja muzikalnim oblikovalnim za­
htevnostim. Za svoje visokovredno podajanje je  
bil nagrajen s priznanjem  in spontanim aplav- 
diranjem . M arija Hnder je  predstavljala Floro 
Bcrvoix. Čeprav ni njena vloga velika, je  k ljnb 
temu pokazala smiselno oblikovano igro, ki je 
močno prepričala in zadivila. Tudi pevsko vred­
nost izkazuje, čeprav ji omenjena vloga nudi le 
malo prilike za razm ahnjeno dejstvovanje. Jo 
pa odlikuje profinjena kultura v dramatskem 
'oblikovanju. Tudi ostale manjše vloge so bile 
žiisedene z dobrimi poustvarjalci: Anrtino je  po­
dala ga. Tina Macchia, Gastona, grofa de Leto-

Nadaljcvanje s 1. strani
Govor so navzoči odličniki in občinstvo po­

zdravili z navdušenim ploskanjem. Zupanu je od­
govoril knez Dcntice d’Accadia, ki se je zahvalil 
županu v imenu umetniškega zbora. Vsi člani 
so dobili kar najlepši vtis o prisrčnem, odkrito­
srčnem in navdušenem sprejemu v Ljubljani, ko 
so se vozili v Zagreb. Najbolj navdušeno je bil 
pozdravljen seveda Benjamin Gigli, ki so ga za­
suli s cvetjem in s prošnjami za podpise.

Kr. rimska opera, za katero je Duce hotel, 
da se ustavi tudi v Ljubljani, je glasnik največje 
umetnosti, ki je zakoreninjena v naravi italijan­
skega naroda. Ta umetnost je tudi oblika rimske 
omike v svetu, omike, pod katere blagoslovljeni 
vpliv je prišel tudi delavni, izobraženi in umet­
nost ljubeči slovenski narod. Da je prav zaradi 
te omike lahko prepričan, da bo v Italiji deležen 
popolne ravnopravnosti. kakor gre državljanom 
Rima, da bodo kar najvišje in najširše upoštevana 
vsa njegova narodnostna, jezikovna in kulturna 
izročila, kako to zahteva pravica Rima.

Knez Dentice je zaključil z zahvalo in po­
zdravom Duceju, Visokemu Komisarju, Vojski in 
županu s prošnjo, naj bo tolmač te zahvale pri 
ljudstvu. Tudi njegov govor je bil pozdravljen 
z navdušenjem. -

Potem se je razvil neprisiljen pogovor, ki je 
veljal zlasti seznanitvi naše kulturne javnnosti z 
rimskimi gosti. Ko 30 gostje zapuščali vrt, je ve­
liko ljudi čakalo na Miklošičevi cesti, da bi po­
zdravili Benjamina Giglija.

Ogromen uspeh ob udeležbi najodličnejšega 
občinstva je doživela zvečer »Traviata«, o kateri 
poročamo na drugem mestu.

rieres, g. Adclio Zagonara, barona Douphola 
g. Gino Conti, m arkija d’Obigny g. Millo Ma- 
rucci, doktorja G renvila g. Grnesto Dominici, 
Giuseppeja, slugo Violette, g. Biando Giusti in 
postreseka g. Tonio Gici.

Nadvse dobro je  bilo vodstvo predstave v 
dirigentu g. Tulliu Serafinu. S ijajna igra orke­
stra in čudovita skladnost pevcev je  izpričala 
visoko kulturo italijanske gledališke umetnosti, 
ki nosi prvenstvo v Evropi. Slavna tradicija  ita­
lijanske operne vrednosti je  bila prikazana v 
vsem razmahu. Pevski zbor rimske opere ima 
krasne glasove. Zvok je  popolno uravnovešen, 
poln in sočen. O dlikuje ga izredna preciznost v 
glasbenem oblikovanju, pa tudi dobra, p repri­
čevalna igra. Vodi ga zborovodja g. Giuseppe 
Conca. Baletni zbor je  s prvo plesal ko go. Attil- 
lijo  Radiče izvrstno poda'jal po koreografiji go­
spoda A urelija M. Millossa. Zanimiva je  insce­
nacija g. Camilla Parravicinija zlasti v prvem 
in tre tjem  dejan ju : krasno oprem ljen salon v 
prvem dejan ju  menda ni v taki obliki videl še 
našega odra. Mojster g. Pericle Ansaldo je  zna!

izrabiti vsak kotiček prem ale prostornosti naše­
ga odra. Impozanten vtis je  napravila na gledal­
ce lepo inscenirana dvorana v tretjem  dejanju, 
ki je  šla v vso globino odra in zadobila videz 
ogromne dvorane. Vse scenske postave imajo 
visok strop, kar je  pač važno za glas, ki se ne 
more zgubljati v praznino nad odrom. Režija 
g. Marcella Govom teži za tem, da se odigrava 
vse čimbolj v ospredju; pri tem ima režiser na­
men pevce približati čimbolj auditoriju, k ar je 
z gledišča petja, ki naj pride čimbolj v prostor, 
popolnoma razumljivo. Tudi vzpostavitev an­
samblov je  dobra in učinkovita. Občudovali smo 
tudi odlične kostume po zamisli g. M arija Pom- 
peija.

Snočna predstava »Traviate« v podajanju 
kraljeve opere iz Rima je  bila veličasten trium f 
tradicionalne italijanske prodnktivne in repro­
duktivne operne umetnosti. Ob te j priliki je  
omeniti, da gostovanje italijanskih opernih pev­
cev v L jubljani sega že daleč nazaj; Na poti 
skozi naše mesto so se vedno vstavljali in za 
časa Zoisa so celo peli arije  v slovenskem je ­
ziku; prav Zois je  za to poskrbel. Za dobro 
glpsbo je  L jubljana bila vedno vneta, zato je  
tudi včeraj dala toplo priznanje v navdušenju, 
aplavdirala pri odprtih scenah in po dejanjih  
klicala pevce in dirigenta pred zastor.

Danes na Kongresnem trgu velik ljudski koncert
Začel se bo točno ob petih popoldne

Ljudski koncert solistov K raljeve opere iz
Rima, ki bo danes popoldne ob 17 na Kongres 
nem trgu, odnosno v primeru slabega vremena 
v veliki unionski dvorani, je  dobrodelni kon­
cert in je ves dohodek namenjen deloma Rde­
čemu križu, deloma pa v podporo umetnikov. 
Na koncertu bodo nastopili naslednji umetniki 
pevci: tenorist Benjamin Cigli, sopranistka
Marija Caniglia, sopranistka M arija iluder, 
mezzosopranistka Medera Limberti, sopranistka 
Tina Macchia in baritonist Gino Becchi. Na kla­
v irju  bosta sprem ljala pevce maestro Nicola 
Rtissi in maestro Rainoldo Zamboni. Pred za­
četkom koncerta in ob sklepu bo sodelovala 
godba grenadirjev. Sporedne točke ljudskega 
koncerta se bodo sproti napovedovale. Vse po- 
posetnike koncerta opozarjamo na točen zače­
tek. Če bo vreme ugodno, bo koncert na Kon­
gresnem trgu, sicer pa prav tako ob 17 v veliki 
unionski dvorani. Predprodaja vstopnic bo da­
nes do 16 v veži Kina Matice, od 16 dalje pa 
bo poslovala ena blagajna pri lekarni Baho­
vec, druga blagajna pa pri Novi Založbi. Na 
obeh teh mestih bo tudi dostop za občinstvo 
na koncertni prostor. Iz gradišča ne bo do­
hoda na koncertni prostor, zato prosimo občin­
stvo, da p riha ja  h koncertu iz Selenburgove 
ulice ali po Kongresnem trgu. Ponovno opo­
zarjamo, da se dobe v predprodaji bele in ze-
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v parterju . Sedeži leve skupine po 10 lir 
i Kongresnem trgu proti Gradišču, v uni-

lene vstopmice. Bele vstopnice imajo natančno 
označeno vrsto in številko sedeža tako za Kon­
gresni trg, kakor tudi za unionsko dvorano. Se­
deži so razvrščeni v Unionski dvorani od t. 
do 15. vrste v parterju . Sedeži desne skupine 
po 10 lir so na Kongresnem trgu proti kavarni 
Zvezdi, v Unionski dvorani pa od 16. do 30. 
vrste
so na _
onski dvorani na vsem balkonu in v ozadju 
parterja . Stojišča so po 5 lire. Ker je  zanima­
nje občinstva veliko, se je  pripravilo za Kon­
gresni trg 1430 stolov, dočiin je  v unionski 
dvorani 980 stolov. Kar je  več stolov na Kon­
gresnem trgu, so vsi jium erirani in razvrščeni 
od 15 do 25 vrste desne in leve skupine sede­
žev. Za zelene vstopnice (sedeži in stojišča) v 
Unionu ni prostora, zato se bo denar za le 
vstopnice v primeru slabega vremena vrnil v 
Matični knjigarni. Občinstvo, ki bo v pred­
prodaji dobilo zelene vstopnice, prosimo, da v 
prim eru slabega vremena ne pride v Union, 
Ker ne bo mogoče dobiti mesta, ker je  vse 
nurne^irano. Zelene vstopnice pridejo v pred-

1 prodajo šele takrat, ko bodo bele popolnoma 
.razprodane. Vstop na koncertni prostor in 

v unionsko dvorano bo od pol 17 popoldne da­
lje. Trosimo občinstvo, da to upošteva.

Hov velikodušen dar naši vseučiliški knjižnici
»Katoliška univerza sv. Srca« v Milanu ji je poklonila 

67 zvezkov odličnih publikacij
Tudi »Katoliško vseučilišče sv. Srca« v Milanu, . 

je hotelo biti med tistimi italijanskimi kulturnimi I 
zavodi, ki so s posebnim darom obogatili ljubljan­
sko vseučiliško knjižnico in s tem poudarili svoje 
prizadevanje po čim tesnejših stikih m«*d Ljubljan­
sko pokrajino in ostalimi deželami Kraljevine Ita­
lije. Ljubljanski vseučiliški knjižnici je omenjena 
univerza v Milanu poklonila bogato zbirko svojih 
publikacij, 67 zvezkov, S tem bo v precejšnji meri 
izpopolnjena dosedanja njena zbirka italijanskih 
znanstvenih književnih del.

»Katoliško vseučilišče sv. Srca« v Milanu spada 
med mlajše znanstvene italijanske zavode, saj je 
bilo ustanovljeno šele po svetovna vojni. Vendar pa 
je že v teh kratkih letih doseglo sijajno organiza­
cijo, o čemer priča tudi dar, ki ga je poslalo v 
Ljubljano. Izdaja v prvi vrsti »Publikacije Kat. uni­
verze sv. Srca« v 12 serijah, ki obsegajo filozofske, 
pravne, socialne, politične, zemljepisne in še šte­
vilne druge vede. In vprav iz te bogate zbirke

je poklonilo ljubljanski vseučiliški knjižnici 27 naj­
novejših del. Potem izdaja omenjena milanska uni­
verza pod imenom »Orbis Romanum«, posvečeno 
srednjeveškim besedilom, tretjo zbirko, k i  )o je  
z a č e la  i z d a ja t i  Sele leta. 1939, p a  tvorijo » R a z p ra v e  
in raziskovanja«, s katerimi rešuje vprašanje, kje 
in kako naj znanstveniki-začetniki objivljajo svo­
ja prva dela, v katera so položili dostikrat toliko 
truda in prizadevanj. Poleg vseh navedenih zbirk 
pa milanska Katoliška univerza izdaja še celo vreto 
znanstvenih časopisov in revij.

Kljub temu, da »Katoliška univerza sv. Srce« ni 
popolna univerza, je vendar njeno delo zelo plo­
dovito, kakor se vidi že iz. navedenih publikacij, 
in kar nič ne zaostaja za drugimi, popolnimi vse­
učilišči v Italiji. Ljubljanska kulturna javnost pa 
zna ceniti njen velikodušni dar, ki ga je poklo­
nila naši mladi vseučiliški knjižnici in vsem, ki 
bodo bogatili svoje znanje z njenimi knjigami, in 
je zanj zares hvaležna

Računski zaključek OUZD za lansko leto
Iz njega se lepo vidi, kako važna je socialna ustanova 0UZD

Ljubljana, 11. julija.
OUZD je te dni izdal potrjen računski zaklju­

ček za lansko leto. Iz njega posnemamo nekaj naj­
važnejših postavk, ki bodo zanimali tudi širšo 
javnost.

Račumski zaključek OUZD vsebuje samo po­
slovanje bolniškega zavarovanja. Vsa druga za­
varovanja pa so v njem vsebovana le v toliko, v 
kolikor je to potrebno za obračunavanje z v poštev 
prihajajočimi zavodi (Delavska zbornica itd.).

V letu 1940 je bilo zavarovanih povprečno 104 
tisoč 408 delavcev (1939 — 99.995). Najnižje po­
vprečno stanje zavarovancev je bilo januarja 1940, 
in sicer 89.944, najvišje pa v septembru, ko je 
naraslo na 111.345, nato pa je do kčnea leta padlo 
za 12.795 članov. Povprečna zavarovana mezda je 
znašala 1. 1940 28.92 din nasproti 1. 1939, ko je

znašala 25.17 din. Januarja 1940 je znašala 25.07, 
nato se je dvignila im dosegla oktobra višek s 30.75 
dinarja. Na naraščanje zavarovane mezde so vpli­
vati oblastni ukrepi. Ti ukrepi so: Uvedba o mi­
nimalnih mezdah za nekvalificirane delavce (1. ok-. 
tobra 1940), uredba o razsodiščih o mezdnem sporu 
v stavbeni stroki (26. oktobra 1940). Ti odredbi 
sta vplivali na povišanje zaslužkov tako, da se je 
višina zavarovane mezde v septembru (29.48) dvig­
nila oktobra za 1.27 din (30,75). Prvega novembra 
1940 je stopila v veljavo še naredba o spremembi 
mezdnih razredov, ki je določila 9 mezdnih razre­
dov, namesto prejšnjih 12. Vse te odredbe so 
vplivale na porast zavarovane mezde, tako da so 
narasle od 30.75 din v oktobru na 34.35 din v no­
vembru, kar pomeni 3.60 din ali skoraj 12%. Celo­
kupni dnevni povprečni zavarovani zaslužek je 
znašal 1. 1940 3,019.947 din. Celodnevni zavarovani

zaslužek pa je narasel na 945 milijonov din nasproti 
788 milijonom L 1939.

Prva dva meseca v letu 1940 sta potekla v 
znamenju slabih zdravstvenih razmer. Januarja 
je bil bil odstotek bolnikov 3.60%, februarja pa le 
malo manjši. Maja je padel na 2.83%, nato pa se 
je neznatno stopnjeval. Povprečni odstotek bolni­
kov je dosegel v letu 1940 — 2.63%, kar je še do­
kaj ugodno.

V bilanci z 31. XII. 1940 so dosegli zaostanki 
neporavnanih zavar. prispevkov 32,997.794.81 din. 
Račun izgube in dobička za 1940 taaša 65,820.784.59 
din, račun bilance z dne 31. decembra 1940 pa 
47,559.533.47 din. Med najvažnejše izdatke bolni­
škega zavarovanja spadajo podpore, dajatve in 
6toritve, prav tako pa tudi režijski stroški. Od 
skupnih ietnih dohodkov odpade v letu 1940 na 
enega zavarovanca letno 630.42 din dohodkov, 
603.62 din izdatkov, poslovnega prebitka pa 26.90 
din. Dohodki bolniškega zavarovanja so dosegli v 
letu 1940 65,820.784.59 din. Bolniško zavarovalnih 
prispevkov je bilo predpisanih 64,521.088; povra- 
cila-regresi so znašali 368.778.29 din; dohodki iz 
naslova 5% prispevkov za poljedelske stroje in 
ena enajstina prispevkov od nezgodnega zavaro­
vanja delavcev 29.849.95 din; dohodki kopaliških 
naprav v Ljubljani, Kranju in Mariboru 229.221.36 
din; obresti 848.601.41 din ter prispevki zavaro­
vanih članov za zobno nego 323.245 din.

Med izdatke, ki so znašali 63,012.228.01 din, 
spadajo med drugim hranarina, porodniške pod­
pore, dajatve in storitve, pogrebnina, zdravniški 
stroški, zdravila in zdravilni pripomočki, oskrb­
ni stroški v bolnišnicah, kopališča in zdravilišča, 
zdravljenje in popravila zob, vzdrževanje splošnih 
ambulatorijev, upravni stroški, stroški samoupra­
ve, stroški laične kontrole bolnikov, obresti, te­
čajne izgube pri vrednostnih papirjih, dotacije 
raznim skladom itd. Račun izgube in dobička je 
izravnan s poslovnim prebitkom v znesku 2 mi- 
lij. 808.556.58 din.

V računu bilance izkazujejo na dan 31. dec. 
1940 aktiva din 47,559.533.45, pasiva pa 44 mi- 
lij. 750.976.89 din. Poslovnega prebitka je 2 milij. 
808.556.58, kakor je že zgoraj omenjeno. Največja 
postavka v pasivih je zahtevek Osrednjega urada 
za zavarovanje delavcev v Zagrebu v skupnem 
znesku 19,349.770.23 din.

V treh v rs ta h ...
Za današnji veliki koncert italijanskih pevcev 

vlada po našem mestu veliko zanimanje in že sko­
raj vse vstopnice 60 razprodane.

Gigli je bil sprejet pri zagrebškem županu
ob priliki ko je gostovala Kr. rimska Opera v
glavnem mestu Hrvptske.

V Rihenbergu je strela udarila v velik senik, 
ki je bil naložen do vrha s senom. Senik je zgorel. 
Lastnik baron Leowetzov pa ima precej škode.

V bolnišnico sta morala strojnik Černe in 
njegov sinček. Oba 6ta padla s kolesa in dobila 
hujše poškodbe.

Na Vodnikovem trgu je padel med dvema ko­
lesarjema 71-letni Anton Ker in se potolkel po 
nogah. Tudi njega so prepeljali v bolnišnico.

Strela ga je ubila. Ko je oni dan divjala ne­
vihta po kamniškem okraju, je strela udarila v 
hišo Andreja Pečevnika v Mekinjah. Andrej je 
sedel pri štedilniku. Ker je strela najbrž udarila 
v dimnik, je bil Pečevnik na mestu mrtev. Dru­
gim se ni zgodilo nič hudega.

V Begunjah pri Cerknici so ustanovili lesno 
zadrugo z o. z.

Povodnji eo ob zadnjih nalivih naredile na
Dolenjskem precej škode. Posebno Temenica je 
močno besnela.

V Novem mestu je izpila triletna deklica Plut 
Stanka precej ocetne kisline. Prepeljali eo jo ta­
koj v bolnišnico, vendar pa njeno žavijenje še ni 
izven nevarnosti.

V Velikem Gabru je konj stopil posestniku 
Francu Brezniku na roke in noge in ga tudi sicer 
precej poškodoval.

V Suhorju pni Prečni je obiral češnjo 13 letni 
šolar Franc Dragman. Padel pa je z drevesa in 
si zlomil desno roko.

Na hodniku je nesrečno padla delavka v to­
varni Saturnus Vera Žagar in se precej pobila 
po glavi. Morala je v bolnišnico.

Madler Ferdinand, delavec iz Ribnice j« padel 
z drevesa in se močno poškodoval po glavL Pre­
peljati so ga morali v ljubljansko bolnišnico.

Prav tako je padla z drevesa delavčeva hči 
Škerlj Ivana. V Kozarjah je nabirala lipo, pa ji je 
spodrsnilo, Tudi ona je dobila hujie notranje po­
škodbe.

Tomažič Angela, je 4 letna hči orožniškega na­
rednika iz Horjula. Na cesti je tako neprevidno 
hodila, da jo je podrl neznan avtomobilist in je 
pri trku dobila notranje telesne poškodbe. Na 
zdravljenje so jo pripeljali v bolnišnico.

Med Hrvaško in Nemčijo so odprli meje tudi 
za promet. Prav tako so odprli meje tudi že proti 
Madžarski.

To je pa prav. Zagrebške mestne uradnice se 
ne smejo šminkati, ne barvati nohtov in tudi ka­
diti ne smejo, kadar so v službi.

Vse, ki so se priglasili za pevsko tekmo, obve­
ščamo, da bo pevska preizkušnja v nedeljo, dne 
13. t. m. ob 10. dopoldne na odru Opere. Note naj 
po možnosti prinesejo s seboj.

Rdfar Wallnce:

Na sever, potepuh!
Ker je dobro poznal ljudi, se te ojunačil 

in povedal ekscelenci o svojem načrtu, katerega 
je njegov prihod uničil.

»Za božjo voljo! Nikakor vas nočem p ri­
krajšati za ta užitek,« se je prijazno zasmejal 
ekscelenca- »Ker ste, če se ne motiin, določeni 
za mojo osebno službo, in ker vas gotovo ne 
bom nujno potreboval, vam dajem uraden 
dopust.«

Robin se je ves vesel vrnil v svojo vilo v 
Majors Hill Parku. Ko je stopil iz avtomobila, 
je zrastla poleg njega temna postava. Nek sto­
kajoč glas je prosil miloščine.

»Ni pametno, da laziš tod. Glej, da jih ne 
boš dobil po grbi,« je dejal neznancu.

Vrgel je dolar v potepuhov klobuk in hotel 
odpreti hišne uri. Namesto da bi vstopil, se je 
okrenil in poklical potepuha nazaj.

»Kako gre kaj s slepimi vožnjami?«
»Slabo, gospod. Kanadske detektive je iz­

učil sam satan. Kljub temu pa se moram po­
truditi. da pridem čez reko in ujamem brzo- 
vlak v Ollanv. To je zelo dobro mesto. Tu člo­
veku ni treba stradati in še kaj okroglega se 
lahko prihrani.« . . .

»Srečno poti« mu je dejal Robin in se zo­
pet vrnil k hiši.

Ko je stopil v vežo, mu je prišel nasproti 
njegov sluga Mortimer in mu sporočil izredno 
novico. . _

»Zelo mi ie žal, milord,« je zašepetal. »Do­
bili ste obisk.«

Robin je namršil obrvi.
»Kdo neki je prišel?« je vprašal nejevoljno.
»Ladv Georgina in mr. Loamer.«
»K vragul Prav sedaj ju je bilo treba!«
Robin prav za prav ni vedel, ali naj bi se 

jezil ali smejal. Zadnji pogovor z ladv Georgi- 
no, čeprav je na zunaj ohranil zelo vljudno 
obliko, je povzročil precejšnjo napetost med 
njima.

Ladv Georgina je sedela poleg kamina, ki 
je bil okrašen s cvetlicami. Robin se ji je pri­
bližal in io prijazno pozdravil.

»Neukrotljiva si, Georgina,« je dejal in pri­
jazno pokimal mlademu možu, ki je sedel pri 
mizi s časopisom v roki. »Neukrotljiva si in 
izzivalna. *

Pri teh besedah je uprl svoj pogled v ve­
liko kameio, katero je obiskovalka imela pri­
peto na prsih, kakor da bi bila kakšno odli­
kovanje.

Kameje Rochfordov so svetovno znane. Na 
vsem svetu ni nobene popolnejše zbirke. Ze 
Robinov ded jih je z veliko skrbnostjo zbiral. 
Njegova babica pa je za to imela manj smisla. 
Po moževi smrti • je darovala mladi Georgini 
eno izmed najdragocenejših kamej iz zbirke 
Rochfordov. Robinov oče in Robin sam sta se 
zaman trudila, da bi io zopet dobila, četudi za 
drag denar.

»Izzivalna?« Z zadovoljnim smehljajem je 
pogledala kameio. »Grda, mala stvarca, ki pa 
je s tisoč funti ni mogoče kupiti.«

Robin se ie zasmejal.
»Nočem, da bi me iezila,« je dejal. »Jutri 

nastopim svoi dopust. Kaj pa prav za nrav 
delaš v Ottawi?«

Ladv Georgina je pogledala svojega sin&.
»Vračava se domov. Bila sva v Newvorku. 

Allan je hotel odpotovati naravnost v Quebec, 
toda mene čaka tukaj neka dolžnost.«

»Gotovo kakšna neprijetna dolžnost. Ven­
dar pa se zdi, da si zelo zadovoljna s tem,« je 
pripomnil Robin.

»Vse dolžnosti so neprijetne.« Držala je v 
rokah pahljačo in se je je znala prav spretno 
posluževati. »Gre za dolžnost napram  Allanu in 
napram meni sami.«

Robin ni vprašal ničesar več, ker je dobro 
vedel, kaj ima priti.

»Povem ti čisto na kratko. Položaj ie tak: 
Robin, ti si neizmerno bogat, midva sva pa 
neizmerno tevna. Allan je tvoi bratranec, dedič 
tvojega naslova in tvojega premoženja. Ali se 
ti ne. zdi krivično, da naju  gledaš v tolikšnem 
pom anjkanju in trpljenju, ko bi z enim samim 
podpisom mogel olajšati najin položaj in naju 
rešiti vseh skrbi?*

»Z drugimi besedami povedano, se ti zdi, 
da imaš pravico do neke rente,« je dobrodušno 
dejal Robin.

»Moreš se izraziti kakor koli hočeš,« mu je 
odvrnila Ladv Georgina; »tudi če so tvoje opaz­
ke še tako malo obzirne, se vendarle ne moreš 
odtegniti obveznostim, ki jih imaš do svojih 
sorodnikov.«

Allan ie gledal zdaj mater, zdaj Robina. 
Pogledi obeh mož so se srečali.

»Kai praviš ti k temu ljubeznivemu pred­
logu?«

Allan ie skomizgnil z rameni, skrbno spra­
vil časopis in ga položil na mizo.

»To je v celoti zamisel moje matere.^ Sicer 
nikakor ni moja želja, da bi živel od tuje mi­
loščine, vendar pa sem mnenja, da bi nama ti 
res lahko nekoliko pomagal.«

»Ali tega nisem delal tudi sedal?« .ie mirno 
vprašal lord Rockford. »Če se ne motim, roma 
vsako leto prvega januarja tisoč dvesto funtov 
iz moje banke v banko tvoje matere.«

Ladv Georgina se je zasmejala.
»Tisoč dvesto funtov! Kako smešno! Prav 

za prav je to že nekaj, toda spomni se, da je 
Allan tvoj naslednik . . . «

»To še ni tako zelo gotovo. t>ai se bom 
lahko še poročil. Ali misliš, da je to izklju­
čeno?«

Robin se je čudil, da ie prekinila svoje 
potovanje z edinim namenom, da mu znova 
ponovi stvari, o katerih sta se že tolikokrat 
pogovarjala. Ta pogovor je bil zelo podoben 
onemu, ki sta Ra imela v Londonu, preden je 
odpotoval v Kanado, na svoje novo mesto.

In prav nič drugačen ni bil njun razgovor 
pred tremi leti v Parizu. .

Preden ji ie utegnil odgovoriti, le zaslišal 
neko kričanje s ceste. Stopil je k oknu m po­
gledal, kai »e je zgodilo.

»LJbožček!« je vzkliknil in hipoma pozabil 
na ladv Georgino in na svojega predvidenega 
dediča. , , ,  ,

Potepuh, katerega ie malo prej obdaroval, 
je padel v roke orožnikom. Ker si nikakor ni 
želel njihovega gostoljubja, se ie trudil na vse 
načine, da bi se jih iznebil.

Ladv Georgina je vstala in se približala 
oknu. _  , ,

Dalj«
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Pravičnejše prodajanje mesa v Ljubljani
Mesarji bodo za svoje stranke preskrbeli knjižice, v katere bodo 

vsakokrat vpisali količino mesa in datum prodaje
Ljubljana, 10. julija.

Po odredbi Prehranjevalnega zavoda Visokega 
Komisariata za Ljubljansko pokrajino se mora za­
radi preskrbe z govejim mesom vsak odjemalec 
(stranka) najkasneje do 15. julija t. L prijaviti naj­
bližjemu ali pa tistemu mojstru, kjer je doslej na­
vadno jemal meso.

Mesar mora vsakega družinskega glavarja in 
vse člane njegove družine vpisati v poseben se­
znam, navesti njib imena in druge podatke. Za to 
potrebne formularje seznamov bodo mesarji dobili 
pri svojem združenju.

Po tri izvode vestno in pravilno Izpolnjenih 
seznamov morajo vsi mesarji do Četrtka 17. julija 
opoldne predložiti mestnemu preskrbovalnemu ura­
du v II. nadstropju Mestnega doma. Mestni pre­
skrbovalni urad bo pb ugotovitvi pravilnosti in res­
ničnosti prijav en seznam vinil mesarju.

Mesar bo smel prodajati meso samo strankam, 
ki bodo vpisane v njegovem seznamu.

Zaradi pravične in natančne prodaje mesa bo­

do mesarji za svoje stranke priskrbeli knjižice, 
kamor bo mesar vsakokrat vpisal količimo mesa in 
datum, kdaj je to meso prodal. Brez te knjiižce 
stranke ne bodo dobile mesa.

Zavodi in gostinski obrati ter vse civilne za­
vodske družine morajo prav tako mestnemu pre­
skrbovalnemu uradu do 17. julija opoldne natanko 
in pravilno prijaviti število oseb, ki so pri njih na 
hrani. Za pravilnost prijav je odgovoren predstav­
nik zavoda oziroma lastnik gostinskega obrata. Ce 
bi se pa ugotovilo, da se je kdo dvakrat alt celo 
večkrat prijavil, Do najstrožje kaznovan ter bo iz­
gubil za nekaj časa pravico dobivati meso.

Prodaja mesa bo pod najstroijim  nadzorstvom  
in bodo mesarji dobili še posebna navodila.

Prva oddaja mesa na ta za pravično razdelitev 
zanesljivi način bo v soboto 26. julija t. L

Mestni preskrbovalni urad bo pa to razglasil 
tudi še s posebnim lepakom, da se nihče ne bo 
mogel izgovarjati, češ da ni bil o tej odredbi po­
učen.

Pismo iz Belgrada
Belgrad, prve dni julija.

Življenje.v Belgradu poteka zdaj že skoraj 
popolnoma tako kot v rednih časih. Raznih ža­
lostnih in pretresljivih prizorov, ki si jih videl 
v razdejanem Belgradu takoj po zasedbi, ni več 
opaziti. Vse ulice še niso urejene in popravljene, 
sem ter tja še leže razvaline podrtih hiš. Promet 
je zelo živahen. Cestna železnica že obratuje, 
prav tako tudi vlaki v vseh smereh. Promet z 
Zemunom in Pančevom gre preko pontonskih 
mostov, potniki pa se morajo prevažati čez Savo 
z ladjo, ker je prehod za pešce čez mostove pre­
povedan.

Na živilskem trgu
Glede prehrane je J  Belgradu vsak dan težje. 

Trg je eicer dobro založen z zelenjavo, kar pa ne 
pripomore k zboljšanju razmer, ker je vse zelo 
drago. Mnogo je na trgu stročjega fižola po 3—4 
din za kg, dalje graha po 4—5 din (neluščen), 
oluščen pa stane 10—12 din. Solate primanjkuje 
in računajo glavico 2 din. Na trg so prinesli oko­
ličani tudi že zelje (3—4 din kg) in ohrovt (6 din 
kilogram). Sadje je tudi drago. Češnje so 14—20 
din kg, kakor v začetku sezone. Mnogo je napro­
daj jagod — gozdnih in vrtnih — po 20—28 din, 
marelic po 12 din kg ter breskev po 20 din kg.

Mesarji prodajajo povečini le jagnjetino. Malo 
je teletine in stane 82 din kg. Govejega in svinj­
skega mesa ter masti pa sploh ni mogoče dobiti. 
Mesarji mast skrivajo, ker je nočejo prodajati po 
maksimirani ceni 30 din kg ter jo rajši prodajajo 
pod roko po 40—45 din kg ali celo še dražje.

Revnim slojem belgrajskega prebivalstva pre­
cej ustrežejo

občinske špecerijske prodajalne
kjer dobi vsak (kdor seveda pride na vrsto) po 
četrt kg masti, četrt litra olja (katerega tudi ni 
drugod mogoče dobiti), kg koruzne moke in dru­
gih malenkosti za kuhinio po zmernih cenah.

< Kadilci se morajo precej premagovati, ker 
‘■pride tobak zelo redko na tržišče. Kadilci kar 

oblegajo trafike, kjer so zaduhali »duvan«, tako 
da v nekaj minutah že visi na okencih napis: 
»Duvana nemac.

Tudi mila primanjkuje. Od časa do časa ga 
prodajajo nekateri trgovci po 24 din kg.

Kruha je sedaj dovolj, ker so peki dobili za­
dostne količine koruzne in bele moke. Pekarne 
pečejo hlebce Iz 75% koruzne in 25% bele moke 
po 5 din za kg.

Časopisi
Z dogodki doma in po svetu seznanja bel. 

grajske prebivalce »Novo vreme«, ki izhaja na 
10 straneh ter »Belgrader Nachrichten« na 4 str. 
Znani nemški tednik »Signal« izhaja v Belgradu 
v srbščini. Poleg teh kroži po mestu še mnogo 
drugih, nemških časopisov.

Belgrad ima 237.000 ljudi
Prebivalstvo Belgrada ee je po vojni precej 

skrčilo in danes šteje Belgrad 237.000 prebivalcev, 
skrčilo in danes šteje mesto Belgrad 237 tisoč 
prebivalcev. — Da bi zatrle veliko brezposelnost, 
ki grozi mali Srbiji, so nemške oblasti objavile 
razglas za sprejem delavcev v Nemčijo. Prijavilo 
ee jih je več tisoč. Dne 4. julija je že odpeljal 
prvi transport.

Kako je s Slovenci
Slovencev je v Belgradu ostalo malo. Večina 

jih je š» v službah in še nekako žive. V vsakda­
njih težavah si me<j seboj pomagajo in svetujejo, 
tako da so postali nekaka velika družina. Tako 
sem srečal naše Belgrajčane med Slovenci v Kru- 
gevcu, Jagodini, Cupriji, Mladenovcu in drugod. 
Največ Slovencev pa je na deželi pri kmetih, ki 
so jim odstopili kljub tesnim prostorom polovico 
svojih stanovanj. Občine skrbe za prehrano, kme­
tje pa tudi sami donašajo hrano. V nekaterih 
krajih je boljše, ponekod pa so težave s prehra­
no. Poštarji in železničarji so dobili službo kot 
dnevničarji (33 din), nekaj drugih je dobilo za­
sebne službe, dekleta so odšla kot pomočnice k

nekaterim gospodinjam, fantje 60 se javili za delo 
na cestah itd. Najtežje je za inteligenco, ki čaka 
rešitve iz Belgrada. Številni učitelji in profesorji 
so vložili prošnjo za namestitev. Ker pa imajo 
Srbi sami mnogo brezposelnih, to pereče vpraša­
nje še ni rešeno. Prosvetni komisariat bo sicer 
upokojil uslužbence z nad 30 let službe, odstavil 
tudi dvojne zaslužkarje, kljub temu ne bo mogel 
nastaviti vseh brezposelnih. Do sedaj sta dobila 
dekret nastavitve kot profesorja dr. Pavel Strm­
šek iz Celja v Kosovski Mitroviči in prof. Napot­
nik iz Celja v Cupriji. V Paračinu je več Sloven- 

|  cev v službi v tekstilni tovarni.
Pa še to. Pred dnevi je bil v Belgradu nabi­

ralni dan za srbske begunce. Zbrali so okrog 6 
milijonov din. Ta vsota je namenjena Smederevu 
in srbskim beguncem.

Tako se poraja v Srbiji novo življenje. Letina 
je dobra in vsi upajo, (Se ne bo kakšnih vremen­
skih nezgod, da bo dovolj hrane. In to je vse­
kakor v današnjih časih najvažnejše

S Hrvaškega
Zagreb, 10. ju lija, s. Včeraj je  prispelo

v oarajevo 220 vojnih ujetnikov, večinoma Bo­
sancev, ki so jih v Skadru zajeli Italijani in 
jih  poslali v Bolzano. Časnikarjem so izrazili 
svoje naj večje zadovoljstvo, da so bili na svoji 
poti skozi Italijo deležni tako lepega ravnanja 
z njimi.

Zagreb, 10. ju lija, s. V razgovoru z urfed- 
ni kom »Hrvatskege naroda« je  generalni rav- 
n a tel j  državne zakladnice dr. Košak izjavil, 
da prve državne bilance ne bo mogoče po­
dati pred letom 1942. Ta mesec bo narejena 
začasna bilanca do konca tega leta. Državni 
dohodki se normalizirajo, to se pravi, da se 
množe. Izvedena bo reforma davčnega siste­
ma, ki jo  že proučujejo.

Zagreb, 10. ju lija , s. Hrvatje, ki žive v 
Uruguayu, so poslali poglevniku brzojavko, v 
kateri ga navdušeno pozdravljajo in mu izra­
žajo svojo vdanost.

S  “e” ?.kem prknanju nove hrvaške meje na­
sproti Srbiji prinaša »Novi list« dolg značilen čla­
nek, v katerem stoji tudi tole: »Zahteva po vpo- 
stavitvi zgodovinske narodne meje s Srbijo teme­
lji na naravni pravici vsakega naroda, da je na 
svoji zemlji svoj gospod. V našem primeru pa je 
bil umik Srbije v njene naravne meje nujna evrop­
ska potreba. Srbija je potem, ko se je s tujo po­
močjo osvobodila 500 letnega turškega gospodstva, 
neprestano spletkarila v jugovzhodni Evropi in 
izzivala spopade s svojimi sosedi. Srbija je najprej 
kot sredstvo vseslovanske politike carske Rusije 
na Balkanu, pozneje pa kot orožnik tvorcev mirov­
nih diktatov bila vzrok vseh nesreč v jugovzhodni 
Evropi v preteklih 80 letih.«

Vozae listke do železniških postaj na področju 
bivše Slovenije so te dni spet začeli izdajati na 
Hrvaškem. Na postajah Zagreb, Zagreb Sava, Za- 
prešič in Sav. Marof dajejo vozne listke do nem­
ških postaj Cilld (Celje), Dobrava, Fridau (Ormož), 
Grobelno, Laase (Laze), Lichtenwald (Sevnica), Lit- 
tau (Litija), Marburg (Maribor), Pettau (Ptuj), 
Poltschach (Poljčane), Pragerhof (Pragersko), Rann 
(Brežice), Reichenburg, Robitsch-Sauerbrunn (Roga­
ška Slatina) Sagor (Zagorje) Steinbriick (Zidani 
most), Trifail (Trbovlje) in Videm-Gurkenfeld (Vi- 
dem-Krško). Potniki, ki so namenjeni s Hrvaškega 
proti omenjenim postajam v Nemčiji, plačajo vozne 
listke v dinarjih oziroma v kunah, tisti pa, ki 
potujejo v obratno smer, v nemških markah. Po­
vratne karte se ne izdajajo. Za otroke velja polo­
vična voznina. Drugih voznih olajšav nd nobenih.

Partituro hrvatske narodne himne, prirejene 
za orkester, j« poglavniltu poklonil ob priliki slav­
nostnega sprejema članov Kr. rimske Opere diri­
gent Panunzi. Hrvaški časopisi v svojih poročilih 
o tem pripominjajo, da je poglavnika ta dar eelo 
razveselil.

Iz Skoplja se je vrnilo s posebnim transportom 
okrog 70 hrvaških družin, povečini uradniških, v do­

movino. Nekateri so izstopili že pred Zagrebom, 
nekaj pa se jih je odpeljalo še preko Zagreba na 
svoja nova službena mesta. Vlak je vozil iz Skoplja 
tri dni in tri noči preko Belgrada. Na hrva&ka tla 
so stopili v Zemunu, kjer jim je Rde6i križ po­
stregel s toplo večerjo. Na odhod iz Skoplja so 
morali čakati dva meseca in ves čas niso ničesar 
zaslužili ter so se morali preživljati z denarjem, 
ki so ga dobili od prodanega pohištva.

Železniški In osebni blagovni promet med 
Hrvatsko in Madžarsko je bil vzpostavljen pretekli 
ponedeljek in sicer pTeko Osijeka. Potniki morajo 
za potovanje po hrvaškem ozemlju plačati vozni 
listek v dinarjih, na Madžarskih tleh pa v pengih. 
Isto velja tudi glede pristojbin za prevoz prtljage. 
Ekspresne pošiljke niso dovoljene. Kar se tiče to­
vorov z navadnimi in brzimi vlaki, jih prevažajo 
na temelju določb mednarodne konvencije z neka­
terimi izjemami, kakor na primer: spremljevalci 
smejo bitJ le pri prevozih mrtveca, živali in vozila, 
ki se premikajo po lastnih kolesih, v vseh ostalih 
primerih pa je spremstvo prepovedano.

Na deset let temnice je obsodilo izredno so­
dišče 481etnega pravoslavnega kmeta Boža Bosanca 
iz Rijancev. Državni tožilec ga je obsodil, da je na 
dan občinskih volitev 1936 v družbi z nekaterimi 
Srbi pretil Hrvatom z obračunom ter jih tudi de­
jansko napadel, zlasti ob priliki ponovnih volitev. 
Baj-e je med drugim celo vzkliknil: »To je srbska 
hiša,_ ne pa hrvaška. Vi Hrvatje nimate tu nobene 
pravice, ker je to srbska zemlja-« Državni tožilec 
je Boža Bosanca obtožil zaradi kršitve življenjskih 
interesov hrvatskega naroda, 6 čimer da je Bosanec 
zagrešil zločin veleizdaje.

S posebno uredbo je bil te dni ustanovljen 
»Hrvaški Rdeči križ« s sedežem v Zagrebu. Društvo 
je pod zaščito in nadzorstvom države in je pomožni 
organ vojne zdravstvene službe začasa vojne. Dru­
štveni znak in zastava sta mednarodno priznani 
rdeči križ na belem polju. V društven delokrog 
6padajo vsi posli in skrb za zboljšanje usode vojnih 
ujetnikov, ranjencev, bolnikov, vojnih sirot ter hi­
tra pomoč potrebnim v mirnem času in v primeru 
velikih narodnih nesreč. Društvo sodeluje z med­
narodnim odborom Rdečega križa. Uredba dalje 
tudi določa, da »Hrvatski Rdeči križ prevzema vso 
imovino bivšega društva Rdečega križa bivše kra­
ljevine Jugoslavije, kolikor jo je na področju ne­
odvisne Hrvatske. Društvu ni treba plačevati no­
benih državnih ali samoupravnih dajatev in dav­
kov od svojega premoženja, oproščeno pa je tudi 
davkov od prireditev, namenjenim res v korist 
Rdečega križa. V vojnem času bo ministrstvo za na­
rodno obrambo v sporazumu z drugimi pristojnimi 
ministrstvi uredilo vprašanje voznih olajšav za čla­
ne Rdečega križa po železnicah in ladjah.

Samo na podlagi posebnih izkaznic je mogoče 
kupiti na Hrvaškem mast. Vsaka oseba jo dobi pol 
kilograma na mesec. Uvedeno je strogo nadzorstvo 
pri trgovcih in kupcih, da ne bi kdo zlorabljal in 
kršil teh predpisov,

ŠPORT1VE VESTI
Novi italijanski prvaki klasičnega stila so 

naslednji: mušja teža Livijo Liverini; peresna 
Antonijo Randi; lahka Borsari; pol srednja 
Oscar Roscioschi; srednja Ercole Galegati; pol- 
težka Umberto Silvestri in težka Alessandro 
Dona ti.

Hrvaški hokejisti na travi so v nedeljo go­
stovali v Trstu in so igrali z GUF-om. Igra je 
ostala z rezultatom 1:1 neodločena. Zagrebčani 
so igrali prav dobro.

Tudi Willv Walch je padel. Kakor poro­
čajo z vzhodnega bojišča, je tamkaj padel na 
bojnem polju tudi Willv Walch. VValch je bil
odličen smučar v alpskih disciplinah. Bil je
učenec znanega alpskega učitelja Tonija See- 
losa od Sv. Antona v Tirolah. Leta 1938 je bil
poslednji avstrijski prvak v spustu. Leto potem
pa je bil na svetovnih FIS-inih tekmah v Cha- 
monixu drugi, takoj izza Francoza Allaisa. Leta 
1939 si je osvojil nemško državno prvenstvo v 

.alpski kombinaciji. Leta 1940 pa se je tako 
močno poSkodoval, da nikdar več ni dosegel 
svoje nekdanje forme. Z VValchom je poieg 
Rudija Cranza padel velik nemški smučarski as.

Mednarodna dirka okrog Hrvaške je od- 
godena na nedoločen čas. To pa zaradi svetov­
nega položaja in pa zaradi tehničnih zaprek. 
Namesto te dirke bodo Hrvatje priredili nekaj 
manjših dirk in mednarodno ocenjevalno vož­
njo v Zagrebu.

Na nemškem atletskem zveznem prvenstvu 
je bilo doseženih nekaj prav dobrih rezultatov: 
B6necke je pretekel 200 m v času 22,7; Ahrens 
na 400 m v času 48,8; Adams je pretekel 5000 
m v času 15:04; Zepernick pa je rabil za 110 m 
čez zapreke 15,4.

Belgijski boksarski prvak v vseh kategori­
jah je postal Karl Svo (težka kategorija) s tem, 
da je v tretjem kolu premagal s k. o. Rotha.

Teniški dvoboj med Nemčijo in Italijo je 
odgoden na kasnejši čas.

Na Švedskem je bilo te dni tekmovanje 
mladih lahkoatletov. Nekaj prav dobrih rezul­
tatov je bilo doseženih; Laduhstrand je skočil 
7,21 m daleč; Hagbeng je tekel 400 m 52,1; 
Hellstrom je skočil v troskoku 14,19 m daleč; 
Elikson pa je vrgel kladivo 51,36 m.

17. avgusta bodo velike cestne kolesarske 
dirke, na katerih bodo vozili najboljši kolesarji 
iz Italije, Nizozemske, Danske, Madžarske in 
Nemčije. Dirka bo v Breslavi.

Nov madžarski rekord na 200 m prsno je 
postavila te dni Eva Szekelv s časom 3:11,4.

Končana je mednarodna kolesarska dirka 
okrog Španije. To je bila letošnja krožna vož-

Ljubljana
O bvestila

Danes, četrtek 10. julija: Amalija, d 
Petek, 11. julija: Pij I., pap.

K o led a r
Nočno službo imajo lekarne: dr. Piccoli, Tyr- 

ševa c. 6j mr. Hočevar, Celovška e. 62; mr, Gartus, 
Moste, Zaloška cesta 47.

Vpisovanje v pripravljalni tečaj za ponav­
ljalne izpite, ki ga prireja tudi letos Društvo brez­
poselnih profesorskih kandidatov, se je pričelo da­
nes. Vpisovanje se bo vršalo do vključno nedelje 
od 8. do 12. ure na I. drž. realni gimnaziji v Vegovi 
ulioi. — Učnima zmerna, za revnejše popust.

V počastitev spomina nmrle ge. Terezije 
Jančarjeve so darovali uradniki Pokojninskega 
zavoda v Ljubljani 180 Lir Rdečemu križu, sekciji 
za socialno pomoč. Naj lepša hvala.

Rdečemu križa, sekciji za socialno pomoč, je 
daroval neimenovani po g. F. Novaku, trgovcu v 
Ljubljani, Kongresni trg 15, 5000 Lir. — Najlepša 
hvala.

Sobe in stanovanja za oficirje in uradnike
so še vedno zelo potrebna, zato pa mestno po­
glavarstvo spet prosi, naj vsi, ki hočejo sobe ali 
stanovanja oddati, za oddajo namenjene prostore 
naznanijo mestnemu poglavarstvu v glavnem vlo­
žišču na mestnem magistratu, soba št. 1 v pritličju 
hiše na Mestnem trgu š t  27. Tudi tisti, ki so 
sobe že naznanili in jih oddali, naj to naznanijo, 
prav take pa tudi če so sobe spet na razpolago, 
ker Je prav toliko povpraševanje ter sl moramo 
prizadevati, da Ljubljana ohrani sloves gosto­
ljubnosti.

L jn h lja n sk o  g le d a lišč e
DRAMA 

Začetek ob 20

Četrtek, 10. julija: Zaprto.
Petek, 11. julija: »Via mala«. Izven. Cene od 7.60 

lir navzdol. Igra skupina mariborskih sloven­
skih igralcev.

Sobota, 12. julija. »Okence«. Izven. Cene od 7.60 
lir navzdol. Igra skupina slov. mariborskih 
igralcev.

Nedelja, 13. julija. »Via mala«. Izven. Cene od 
7.60 lir navzdol. Igra skupina slov. maribor 
skih igralcev.

OPERA
Začetek ob 20

Četrtek, 10. julija, ob 20.30: »Madame Butterflvt 
Izven. Gostovanje Kr. Rimske Opere. (Obe 
predstavi razprodani.)

Petek, 11. julija. Zaprto. (Generalka /
Sobota, 12. julija. »Pri treh mladenkah«. Red Pre­

mierski.
Nedelja, 13. julija: ob 10. Javna pevska preizkuš­

nja. Izven. Cene od 5 lir navzdol. — Ob 20. 
Pevska tekma. Izven. Cene od 10 lir navzdol.

Iz sodne kronika
Sedaj med sodniimi počitnicami poslule na 

okrožnem sodišču počitniški kazenski senat, Ju ima 
na teden po 2 zasedanji Senatne razprave so ob 
torkih in petkih. Kazenski sodnik-poedinec raz­
pravlja ob četrtkih in sobotah, pa tudi ob pone­
deljkih.

Mali kazenski senat, ki so ga tvorili s. o. s. 
g. Rajko Lederhas kot predsednik in sta bila kot 
sosodnika gg. Ivan Kralj in Karel Javoršek, je v 
torek obravnaval več kazenskih zadev, ki obsegajo 
zločine proti tuji lastnini.

Na vrsto prihajajo sedaj kolesarski tatovi, ki 
so bili posebno podjetni v dnevih aprilskega raz­
sula in splošne zmede, kakor tudi pozneje v me­
secu maju. Neki Jeseničan V., ključavničarski po­
močnik je 5. maja v Ljubljani odpeljal nad 1000 din 
vredno moško kolo. Zaradi zločina tatvine je bil 
obsojen na 4 mesece strogega zapora, nepogojno.

nja v Evropi. Proga je bila dolga 4.500 km. 
Zmagal pa je Španec Julijan Berrendera v ča­
su 168:45,26.

Najboljši nem ški lahlcoatleli so: 100 m Fehr- 
man, Bdnecke in Zielimski. Vsi tečejo enako hitro, 
in sicer 10,7 sek.; 200 m Scheuring 21,1 sek.; 300 m 
Scheuring 34,8 sek.; 400 m Harbig 47,8 sek.; 800 m 
Harbig 1:51,9 min.; 1000 m Harbig 2:21,5 min.; 
1500 m Kaindl in Meblhose, oba z istim časom 
3:54,6 min.; 3000 m Syring 8:23,6 min.; 5000 Ul 
Haushofer 14:54 min.; 10.000 m Muschiik 32:05,8 
min.; 110 m čea zapreke Zepernick 15,2 sek. in 
400 m čez zapreke Brand 56,8 sek.

Madžarsko nogometno prvenstvo je konlano. 
Ferecvaros si je zdavnaj pred koncem nabral to­
liko toSk, da se mu ni bilo treba bati za prvo me­
sto. Hungaria je padla v tem tek mo vanju na zad­
nje mesto in drugo leto ne bo mogla tekmovati v 
konkurenci najboljših madžarskih klubov. Ujpest 
je zasedel drugo mesto, vendar pa je za Ferencva- 
rosem ostal za celih 11 točk. Tretje mesto si'je  pri­
boril Szeged. S Szegedom sta se za tretje mesto 
borila do zadnjega še Szolnog in pa WMFC. Po­
sebno slednji je kar dobro vozil v letošnjem prven­
stvu, pa čeprav je novinec v madžarski prvi ligi.

Charlie Chan v San Franciscu
Odšla sta v Cosmopolitan Club. Ta 

klub je bil zelo znamenit. V njem so 
8e sestajali najbolj znani umetniki, fi­
nančniki in časnikarji. Po prisrčnih po- 

ki so bili namenjeni Kirku, se 
li.ivTii sklepati, da je v klubu zelo pri- 
J. . len- Kirk je predstavil Chana sku- 
p' j .v en cev  in Kitajec je naglo postal 
, Pozornosti. Z muko se jima je
končno posrečilo, da sta se umaknila in 
da sta odšla v veliko obednico, da bi 
tam v malem kotu kosila

Pred koncem obeda je Chan dvignil 
glavo in zapazil, da se bliža k mizi člo­
vek, na katerega je te dni stalno mislil. 
Razorana lica Polkovnika Beatema so 
bila videti se bolj utrujena in še bolj 
temna kakor kdaj prej. Polkovnik se je 
ustavil pred njuno mizo.

»Oh, gospod Kirk? Kako je kaj? In 
to ste vi, gospod Chan? Ali smem sesti 
za nekaj trenutkov k vaši mizi?«

»Kar izvolite,« je ljubeznivo odgovoril 
Kirk. »Ali bi kosili z nama? Kaj bi smel 
»aročiti za vas?«

»Hvala, prav nič. Sem ravnokar kon- 
'al s kosilom.«

»Potem dovolite, da vas postrežem s

cigareto,« je odvrnil Kirk in mu ponudil 
odprto tobačnico.

velikim zadovoljstvom.«
»Od onega strašnega večera vas ni­

sem več videl. Oprostite mi, saj veste, o 
čem govorim. O tistem strašnem zločinu. 
Ubiti človeka, kakor je sir Frederick. . .  
Ali ste že našli zločinca?«

»Če ga je morda kdo našel, ne vem. 
Toda meni ni nihče ničesar povedal,« 
je odgovoril Kirk in zmigoval z rameni.

»Gospod Chan, ali vi morda vodite 
preiskavo v tej stvari?« je vprašal 
Beatem- ,

»To je stvar tukajšnje policije. Jaz 
sem tukaj tujec, enako kot vi.«.

»Vem, vendar sem mislil, da boste 
odpotovali iz San Francisca, ko pa sem 
videl, da ste odložili pot, se mi je vsilil 
sklep...«

»Če morem biti koristen, storim to 
zmerom zelo rad,« je izjavil Chan in si 
zraven mislil, da mož Beatemovega kova 
ne spremlja zanjan kretenj Charleja 
Chana.

»Kako pa je s pripravami za vašo 
novo odpravo, polkovnik?« je vprašal 
Kirk.

Beatem se je namršil:
»Ne ravno najboljše. Prav o tem bi 

rad govoril z vami. Vaša babica mi je 
ponudila denarno pomoč, jaz pa še oma­
hujem, ali naj bi jo vzel. Znesek je zelo 
visok.«

»Kolikšen?«
»Jaz sam imam del potrebnega de­

narja. Toda manjka mi še petdeset tisoč 
dolarjev.«

»Oho! Vi ste kakor sod brez d n a .. .  
Sicer pa to je stvar, ki se tiče le moje 
babice. Saj gre za njen denar.«

»Drago mi je, da slišim to iz vaših 
ust. Bal sem se, da bodo člani družine 
mislili, da zlorabljam naklonjenost, ki jo 
do mojega dela kaže gospa Kirk. Sicer

E a mi je ona sama ponudila ta denar... 
ahko vam dam častno besedo.«

»Verjam em ... popolnoma verjamem, 
da to mojo babico zares zanima.«

»S stališča znanosti bodo rezultati 
precej važni,« je nadaljeval Beatem. 
»Ime gospe Davvson se bo proslavilo. 
Bom že poskrbel, da bo nanjo odpadel 
zasluženi delež slave.

»Kakšna odprava pa bo to prav za 
prav?« je vprašal Kirk.

»Torej: ob priliki svojega zadnjega 
potovanja skozi puščavo Gobi sem imel 
to srečo, da sem naletel na razvaline

nekega mesta iz prvega stoletja po Kri- 
tušu. Tedaj sem si mogel samo površno 
ogledati te razvaline. Pač pa sem odne­
sel nekatere zanimive kamne, na katerih 
so bili vklesani datumi iz sedmega sto­
letja pred Kristusom. Odkril sem tudi 
nekaj starih spomenikov in napisov, ki 
so velikega zgodovinskega pomena. Se­
daj bi se spet rad vrnil tja in se vrgel 
na temeljito odkopavanje in raziskova­
nje tega kraja. Možno bo, da bodo ne­
miri na Kitajskem ovirali to moje delo. 
Toda na Kitajskem so takšni nemiri že 
desetletja na dnevnem redu. Ze dolgo 
čakam, da bi izpeljal svoj načrt. Na lep 
način ga bom tudi izvedel. Jaz zmeraj 
do konca izpeljem tisto, česar se lotim.«

»Niti najmanj vas ne zavidam,« je od­
govoril Kirk. »Če je človek enkrat videl 
puščavo, potem pozna tudi vse druge. To 
je moje mnenje o puščavah. Seveda, da 
vam želim čim več uspehov.«

»Hvala, vi ste zelo ljubeznivi,« je re­
kel Beatem in vstal. »Mislim, da bom 
odšel že čez nekaj dni. Rad bi videl, da 
bi bil še pred mojim odhodom prijet 
morilec sira Frederika. Meni je bil ta 
veliki detektiv nenavadno simpatičen.«

»Tudi on vas je nenavadno visoko ce­
nil, polkovnik.«

»Sir Frederik? G lei glej!«

»Da. V njegovi prtljagi mo našli sko­
raj vse knjige, ki ste jih vi napisali.«

Polkovnik je položil svojo cigareto na 
pepelnik.

»To mi je nenavadno ljubo. Če tudi
vi sodelujete pri lovu na morilca, go­
spod Chan, vam želim mnogo uspeha.«

Polkovnik se je odstranil, toda mali 
detektiv ga je ostro spremljal z očmi.

»Ta mož me spominja na snežne pu­
ščave Tibeta,« je rekel Kirk. »Hladen je 
kot te puščave, izvzemši takrat, kadar 
govori o svojem mrtvem mestu. To je 
edino, kar ga nekoliko razživi. Tp je 
čuden človek.«

»Nenavadno hladnokrven. Čudi me le 
to, da mu je žal za sirom Frederikom. 
Ali pa se morebiti za tem obžalovanjem 
ne skriva kakšno veselje?«

Odšla sta do garderob, da bi vzela 
svoja plašča in torbo, ki jo je pustil tam 
Barrv Kirk.

Ko sta stopala na ulico, je Kirk po­
gledal Chana.

»Ta hip mislim na letopis Cosmopo- 
litan Cluba. Ali še mislite, da ta leto­
pis kaj pomeni?«

»Se vedno mislim, nikakor pa ne mo­
rem dognati, kaj pomeni. Kaže, da pod 
tem podnebjem moja domišljija ne de­
luje povsem dobro,« je odgovoril Chan.
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lijani, ki so vodili to žrebčarno. Ze v prejšnjih 
stoletjih so na tem mestu živeli italijanski ple­
miči, povečini doma iz Trsta. .

Zahtevajte povsod naš list! in sjc<
delešu

Zgodovina znamenite žrebčarne v Lipici
Žrebčarno je dal zgraditi nadvojvoda Karel leta 1580

Afrika -  dežela velikih gospodarskih možnosti
Zanimiva razglabljanja nemških gospodarskih strokovnjakov 

in njihovi računi z Afriko po dobljeni zmagi
Berlinski »Institut f. Koniunkturforschung« 

je pred nedavnim dokončal važno razglabljanje 
o gospodarstvu Afrike in o možnosti njegovega 
razvoja, zlasti potem, ko bosta Nemčija in Ita­
lija zmagali.

»Eco di Roma« prinaša v izvlečku to važ­
no nemško razglabljanje iz katerega povzema, 
da Afrika s svojimi 30 milijoni kvadratnih kilo­
metrov površine in s 158 milijoni prebivalcev, 
lahko na leto da za 8 milijard nemških mark 
poljskih pridelkov, gozdnih proizvodov in rud­
nin, kar pomeni tri odstotke svetovne proizvod­
nje. Medtem ko v Evropi živi le 19 odstotkov 
vseh ljudi na zemlji in ta celina predstavlja 
samo 4 odstotke vsega obljudenega ozemlja, 
živi v Afriki 7 odstotkov vseh ljudi na zemlji.

obljudene površine pa je celih 23 o d s to tk o v . 
Obe celini bi imeli skupno 26 odstotkov vsega 
prebivalstva na svetu, rapoložljive površine pa 
bi bilo 27 odstotkov v primerjavi s celotno ob­
ljudeno zemljo. Afrika lahko da toliko živil in 
surovin, da doseže 15 odstotkov celotne sve­
tovne proizvodnje, vsaj kar se tiče kave, čaja 
in kakaoa. Nekoliko manjši je odstotek (12.4), 
če upoštevamo pridelek oljčnic, na kar slede 
kovine (8.3), vino in žganje (9.8), in razno 
predivo (5.9). Afriški izvoz znaša 4.7 odstotkov 
svetovnega izvoza, uvoz ra  5.2 odstotka. P ri­
delek živil in surovin se je v letih od 1913 do 
1937 skoraj podvojil, dočim se je svetovna pro­
izvodnja živil in raznih surovin dvignila komaj 
za 41 odstotkov.

Četverovprega iskrih lipicancev

Žrebčarna v Lipici, v srcu Krasa, je bila 
nekoč ena najpriljubljenejših izletnih točk T r­
žačanov. Izletniki so si ogledali hleve, se pri­
kupi jali konjem s kočki sladkorja. Povečerjali 
so na prostem in so se v veselem razpoloženju 
potem vračali domov po prelepi bazoviški do­
lini.

Toda prišli so avtomobili: ropot motorjev 
je vznemirjal konje. Tudi skupine izletnikov so 
postale vedno večje, tako da je bilo treba ome­
jiti obiske v žrebčarni. Tako se je zgodilo, da 
je mnogo Tržačanov, ki ne vedo za nekoč tako 
znane lipiške žrebčarne.

Prvi začetki
Težko je razumeti, zakaj je nadvojvoda 

h r r l ,  sin cesarja Ferdinanda I., leta 1580 dal 
z«, uliti žrebčarno prav v tem kraju, kjer je 
sicer mnogo drevja, toda prim anjkuje vode. 
Zdi se, da je nadvojvoda tukaj videl krasnega 
konja in tudi opazil, da znajo ljudje z njimi 
zelo lepo postopati. Res je, da še danes kmetje 
v teh krajih zelo lepo ravnajo s svojimi konji.

Lipica je bila pristava, last tržaškega škofa, 
ki je v oni dobi bila v zelo slabem stanju, ker 
je postala žrtev turških vdorov. Nadvojvoda je 
pristavo vzel od škofa v najem za letno na­
jemnino petdeset forintov. Nadvojvoda je dal 
privesti na pristavo izbrane žrebce in kobile 
arabskega plemena iz Španije. Kraški konj  se 
je umaknil novemu, ki pa se je moral privaditi 
na ostro podnebje in na pogosti beg zaradi ne­
prestanih vojsk.

Umrl je »kralj noči«
ijol y  deželi Dahome, k i se razprostira med 
Ninerijo in Zlatp obalo v Afriki, ie umrl Zon- 
nor Medje, kralj mesta Portd Novo, mož, ki so 
mu dali ime »kralj noči«. Omenjeno mesto je 
svojevrstna prestolnica, svojevrstna zato, ker 
ima dva kralja. Prvi vlada dvanajst ur podnevi, 
drugi pa ostalih dvanajst ur ponoči. Vsako ju­
tro ob zori in vsak večer po sončnem • zahodu 
preneha oblast prvega in jo začne izvajati 
drugi.

Drug drugemu ta dva vladarja ne smela 
posegati v področje, in vsak od njiju ima pra­
vico ukreniti, kar se njemu zdi najpametneje 
in najkoristneje za njegove podanike. Med dru­
gimi postavami, ki veljajo v tem mestu, je tudi 
posebna določba, po kateri je obema kraljema, 
dnevnemu in nočnemu, prepovedano, da bi se 
kdaj in kjer koli srečala. Če se po kakršnem 
koli naključju zgodi, da se srečata kje na cesti, 
je konec. Ce nočni kralj sreča v nočnih urah 
na ulici dnevnega, ga ima pravico obglaviti. 
Prav tako ima tudi »kralj dneva«, če sreča po­
dnevi na ulici »kralja noči«, pravico, da ga 
na mestu ubije. V tistih dvanajstih u ra h ,, ko 
nima vladarskih pravic, mora vsak teh dveh 
kraljev biti zaprt v svojem kraljevskem dvorcu, 
in takrt ie dozdaj tudi še vedno bilo. Te dni pa 
je »kralj noči« umrl, in prišlo je na vrsto vpra­
šanje njegovega naslednika. Dokler ta ne bo 
imenovan, bo mesto Porto Novo ostalo brez 
-nega kralja, kajti »kralj dneva«, ki še živi, 
nima nobene pravice posredovati.

Leta 1589. so

v pristavo vdrli volkovi
in raztrgali večje število konj. Početki so torej 
bili zvezani z nemalimi težavami. Toc|^ vse te 
težave so bile premagane in okrog leta 1600 je 
lipiški konj stal že 200—300 dukatov. L. 1641., 
ko so na dvoru začeli uporabljati izključno le 
lipiške konje, ki so ponosno korakali v cesar­
skih sprevodih, je krona odkupila od tržaške 
škofije vse ozemlje, kjer je stala žrebčarna.

Znameniti konji
V sredini sedemnajstega stoletja je prišel v 

Lipico znameniti napolitanski žrebec »Conver- 
sano«, čigar potomci živijo še danes. Toda to 
ni edini znameniti konj, ki so ga imeli v Lipici. 
Enega izmed lipiških konj je tržaško mesto po­
klonilo Napoleonu leta 1797. To je oni zname­
niti beli konj, Napoleonov ljubljenec, na kate­
rem so Bonaparteja slikarji večkrat slikali. — 
»Vizir«, je drugi žrebec, katerega je sam Na­
poleon privedel iz Egipta. Več let je bil kot 
plemenski žrebec v Lipici, nato so ga v isti 
funkciji premestili v žrebčarno v Kopčanu. Ko 
je odpotovala nova skupina konj iz Lipice na 
dvor na Dunaj, je bila navada, da je voditelj 
odposlanstva vsadil tri nova drevesa vzdolž le­
pega drevoreda, ki je držal iz Bazovice.

Po svetovni vojni so to žrebčarno vodili 
italijanski častniki. Toda niso to bili prvi Ita-

Razporoke v »črn i«  Afriki
S kozjimi rogovi, leopardovimi repi in podobnim skušajo vplivati na sodbo

Celo sredi tako imenovane »črne« celine so 
razporoke danes že precej pogoste, kar je do­
kaz, da se tudi že v notranjosti Afrike ljudje 
ne zmenijo več za starodavna izročila, po ka­
terih je razporoka nemogoča.

Predlog za razporoko stavi vedno žena. V 
pravdi je mož vedno proti njej, ker mu ni do 
tega, da bi poročno kupnino vrnil.

Nekdo, ki je potoval po belgijskem Kongu, 
je pri Culuaburškem okrajnem načelniku videl 
na njegovi mizi čudno kramo »vrednot«. Videl 
je naramnice, bakrene kovance, nekaj kosov 
tkanine in podobne stvari. Vprašal je, kaj naj 
to pomeni. Predstojnik mu je razložil, da so 
ti predmeti kupnina, ki bi jo moral oče vrniti 
možu, če bi se njegova hčerka ločila.

Pravde za razporoko, s katerimi ima okraj­
ni načelnik ob sodnih dnevih mnogo opravka, 
se udeležujejo številni domačini, ki prinašajo 
vsakovrstne čarobne predmete, kozje rogove, 
repe leopardov, malike in drugo, s katerimi 
želijo vplivati na sodbo. V nekem primeru se 
mož ni hotel ločiti od svoje žene, dejal je, da 
jo je kupil in da je torej njegova lastnina. 
Navzočni so ga podpirali z dobrimi sveti. De­
jali so mu, naj jo pošteno premikasti, potem 
bo že ostala pri njem, saj je njegova. A ženske 
so večinoma zelo trdovratne in vztrajajo pri 
svoji pravici. »Storite z menoj kar hočete,« je 
izjavila neka zamorka, ki je bila na tem, da 
se loči od svojega moža, »ne vrnem se več k 
nfemu. Ima preveč žensk in pretepa me z bi­
čem.«

Vzrokov za razporoko v notranji Afriki 
seveda ni toliko, kakor v omikanih deželah, 
vendar pa so dokaj raznovrstni. Tako je neka 
mlada žena na primer zahtevala, naj jo ločijo, 
ker je mož jedel meso neke živali, ki je za

njeno pleme sveta. »Kako naj ostanem žena 
možu, ki _jč meso divjega kozla!«, je tarnala 
kar naprej ' n 'z njenih besed so zvenela hudo 
užaljena čustva.

Poglavar enega domačih plemen v Ugandi. Slika 
je posneta neposredno po njegovem »ustoličenju«

Komarjev pik ga je  stal 
10.000 dolarjev
Če verjamete ali ne, res se je to zgodilo, 

spet v Ameriki, ali točneje, v Los An-
Vsaj tako ve povedati agencija »Central-

Italijanska vojaška n-*'-aa na vrocin severuuuinsK in uen

Europa«. V nekem tamkajšnjem hotelu — pravi 
poročilo omenjene agencije — ie zadnjič p re­
nočevala neka filmska igralka, ki bi morala 
naslednje dni nastopiti v nekem novem filmu. 
Zgodila pa se ji ie ta nesreča, da je ponoči 
pribrenčal skozi odprto okno v nieno hotelsko 
sobo kom ar in igralko pošteno pičil v lice . 
Hujša nesreča se filmski igralki menda res ne 
more zgoditi, kakor če ji kdo nenadno vzame 
lepoto njenega obraza. Toda, kaj zna ubogi ko­
m ar razlikovati med takimi lepoticami in dru­
gimi ljudmi. Kri vseh ie zanj približno enako 
sladka. No, in tej filmski igralki je lice tako 
nekam čudno zateklo, da pač ni mogla več na­
stopiti kot lepotica na platnu. Hotela pa je na 
vsak način dobiti zadoščenje. Tožila ie hote­
lirja za odškodnino. Sodišče ga je res spo­
znalo za krivega, ker ni dal zvečer pravočasno 
zapreti okna pred komarji, s čimer je posredno 
povzročil tolikšno nesrečo filmske dive.

Odslej bo ta hotelir gotovo bolj pazil na 
to, če so poleti okna njegovega hotela dobro 
zaprta, ali pa bo filmskim igralkam rajši vselej 
dejal, da so vse sobe že oddane . . .

Vlada južnoameriške republike Urugvaya Je po­
slala vladam vseh' južnoameriških držav pre­
dlog, naj podpišejo izjavo, da ne bodo sma­
trate za vojskujočo se državo nobeno južno­
ameriško republiko, ki bi se zaptetla v vojno 
s kako izvenevropsko državo. Večina južno­
ameriških vlad je ta predlog že sprejela.

Člani madžarskega poslaništva v Moskvi so danes 
prišli v Lenitvakan na turško-sovjete ki meji. 
Istočasno bo odpotovalo čez rusko mejo so­
vjetsko poslaništvo iz Bukarešte in Bratislave.

Maria) Italo Balbot

Italijanski roji nad svetom
S t o r m i  d M t a l t a  »ni  m o o d o

Montreal je  pokrit z gosto, nizko meglo. Brez orientacijskih 
instrumentov bi mogli! leteti nad reko in mestom, ne da bi zato 
vedeli.

Sedaj kroži moj aparat kakor sokol med obema bregovoma 
reke. K ar se mi je  v višini 3000 metrov zdelo kakor plastična 
slika gričev, voda, polj, gozdov in hiš, postaja sedaj živo, realno. 
Razločim neenakost ozemlja, gričke, dolinice in ceste, ki prepe- 
zaio vso pokrajino. Brez števila trgov in pestrih vasic se zgrinja 
okrog temne gmote Montreala. Bolj ko se spuščamo v nižino, 
tem večja postaja razdalja med posameznimi naselbinami, ki 
se razvrščajo ob železniških progah, k i se kakor jeklene kače 
plazijo skozi gozdove in hribe, preko polj in travnikov. Druge 
bežijo ob križiščih cest, ki se stekajo proti velikemu središču ob 
reki. Zdi se, kakor da so vasice, kakor z buciko pritrjene na 
zemljo z vitkim, baročnim zvonikom. Vse imajo imena svetnikov.

Lovci iz francoske Normandije, ki so pred trem i stoletji prvi 
dospeli na bregove reke Sant Lorenzo, da bi lovili srebrne lisice, 
kune in hermeline, so bili na pol menihi na pol roparji: pusto­
lovki, raziskovalci, trgovci; nem irni in surovi ljudje, a obenem 
fanatični m isijonarji. Franc I. in H enrik IV. da je jo  velikodušno 
naslove podkralja in razne privilegije tem skrunilcem brezm ej­
nih kanadskih gozdov, jezer in rek. Razni voditelji se vrstijo: 
Jacques Cartier, Jean Denis d ’Honfieurs, florentinec Giovanni 
Verazzarus, De la Roche, Chauvin, De Chaste, Monsieur de Monts; 
na j  več j i  in najzaslužnejši med njim i pa je  Samuel de Cham- 
plain, ki je  tekom enajstih let utrdil francoski im perij v Ka­
nadi. Leta 1608 je  ustanovil mesto Quebec, leta 1610 Montreal in 
je  kmaln nato dospel do velikih jezer in povsod gradil barake 
naseljencev, m ajhne trdnjave in naselbine lovcev in ribičev,

kraljev  jc  stalno klavzula, da gredo fancoski naseljenci v Ka-1 
nado, »da razširjajo  in branijo krščansko vero«.

Champlain je  najpopolnejši tip trgovca-misijonarja, kar jih 
pozna zgodovina. Je velik voditelj, obenem pa nemiren mistični 
duh. Tudi Richelieujev dekret iz leta 1627, ki u trju je  pravice 
Francozov v Kanadi, poudarja, da je  namen naseljencev in n ji­
hovih voditeljev, da »privedejo narode, ki prebivajo v novi 
Franciji, k spoznanju Boga«. Nekaj let pozneje, leta 1636, je  
priplula po reki San Lorenzo in se ustavila v mestu Quebec 
ladja, ki je  p ripeljala v Kanado prve jezuite. Ti so v istem letu 
v tem mestu ustanovili prvi kolegij ali univerzo. Angleži so 
svojo ustanovili šele eno leto pozneje.

Prav zato prevladuje v Kanadi katoliški duh. Vasice, ki se 
vrstijo pod numi, nosijo vse imena svetnikov: S. Julienne, S. Li­
sa, S. Epiphanie, S. Therese, S. Eustache, S. Isidore, S. Remi, 
S. M artin . . .  V ozadju Montreala je  »Isle Jesus«, del reke ob 
mestu samem pa se imenuje Lac de Saint L o u is ...

Vera je  kakor jezik nad vse uspešno sredstvo, s katerim  je 
mogoče dokazati prednostno pravico tistih, ki so se prvi naselili. 
Kanadski Francozi se nočejo na noben način odreči trditvi, da 
je  ta zemlja francoska, ne glede na diplomatske pogodbe in 
posledice raznih vojn. Prav tako kanadski Francozi iz pokrajine 
New Brunsvvich in tudi iz drugih pokrajin govorijo v franco­
ščini iz prejšnjih  časov. Poleg golih in strogih kalvinističnih, 
evangelijskih in metodističnih katedral so kanadski Francozi 
zgradili cerkve v baročnem slogu. V samem mestu Montreal so 
posneli v m iniaturi baziliko sv. Petra z Bramantejevim proče­
ljem, z Michelangelovo kupolo in z Berninijevim stebriščem. 
Zgradili so tudi, prav tako v miniaturi, oba stolpa, enakomerne 
boke in gotsko rozeto cerkve Notre Dame de Pariš.

F an taz ije . . .
Slike, ki se vrstijo  pred očmi tistega, ki potuje po teh krajih .
Plovemo medtem nad mestom, odkoder se je  umaknila megla.
V mestu prevladuje temno-siva barva. Veliki park La Fon­

taine je  veren posnetek parka Bois de Pariš, število cerkva je
zvestih podanikov Henrika IV. Toda na vseh dekretih francoskih! skoraj neverjetno. Cel gozd zvonikov in kupol se dviga nad

hišami. Takoj je  mogoče spoznati, da smo nad katoliškim me­
stom. Pristanišče, ki je  oddaljeno nad tisoč kilometrov od mesta 
in k je r p ristajajo  tudi prekooceanski praniki, je  pravo čudo. 
Pomoli, doki in silosi so naravnost veličastni. Ladij i® čolnov 
kar mrgoli. Nekaj izrednega pa je  Victoria Brigde, dolg skoraj 
tri kilom etre; zgrajen je  ves iz železa s 25 o g r o m n i m i  stebri. 
Zgradil ga je  v letih 1898-99 inženir Joseph H o b s o n .  Stal je  že 
tak rat dvajset milijonov dolarjev.

Na mostu, pomolih, trgih, hišah, stolpih in bregovih reke, 
povsod je  natrpanih na tisoče ljudi, k i z zanimanjem opazujejo 
našo eskadro.

K raj, določen za pristanek naših letal, je  v bližini p rista­
nišča za kanadska letala. Pristanek se izvrši v popolnem redu. 
Vso dolgo progo preko celine smo, k ljub vremenskim nepnli- 
kam in nasprotnemu vetrn, preleteli v štirih urah, s hitrostjo 
193 kilometrov na uro.

C h i c a g o .
Vstopim v motorni čoln v družbi najvišjih osebnosti, princa 

Potenzianija, italijanskega kom isarja na razstavi in senatorja 
Guglielunija, ki je  prispel ilz Rima z neko turistično skupino. 
Kmalu dospemo v bližino razstave, sprem ljani od cele trum« 
pravcatih beneških gondol. Na k ra ju  izkrcanja se gnete tisoč- 
glava množica; nato nepregledna vrsta avtomobilov. Odvedejo 
me v prvi avtomobil, sledi vse moje moštvo v petdesetih avto­
mobilih, nato pa še nepregledna množica drugih. Pot nas vodi 
mimo razstavnih paviljonov in mimo krasnega parka. Končno 
dospemo pred palačo znanosti, k je r so zbrani predstavniki vseh 
italijanskih družb v Chicagu in skupina črnih srajc. Nato na­
daljujem o pot proti Soldiers Fieldu. Pred nami vihra osem ve- 
likih trobojnic, nato sledi godba in oddelek konjenice narodne 
garde v slikovitih krojih, kakršne so imeli že pred sto leti. Na 
tribunah in stopniščih stadiona je  zbranih nad sto tisoč ljudi; 
nepregledna množica je  ostala zunaj, k er ni našla več prostora. 
Navdušenje ob našem prihodu je  nepopisno.
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